OM BISKOPEN

HANS HOGVORDIGHET'
GARLAND F. BYERS, JR,, J.D., D.D.

Biskop for folken, under apostoliskt uppdrag

M

Garland F. Byers, Jr. dr biskop i den historiska apostoliska successionen, vigd till biskop den 20 april
2013. Han gor inte ansprik pa nigon stiftsmyndighet eller territoriell myndighet 6ver nigon kyrka
eller nigot samfund. Hans kallelse dr det skrivna ordets tjinst: att ligga fram sund lira f6r Guds
folk.” Redogdrelsen for hans dop, ordination och biskopsvigning liggs hir fram, tillsammans med

de dokument och fotografier som styrker var och en av dem.

INNEHALL

Dopttill Kristus ~ En familjekyrka  Kallelsen till tjanst ~ Kallelsen till andlig tjanst =~ Formation

Overtygelser Ordination  Ett bekriftelsebrev  Biskopsvigning ~ Arkebiskop och avsked i kirlek

Korrespondens

Biskop for folken, under apostoliskt uppdrag ~ Oberoende killor

33
DOPT TILL KRISTUS

Biskop Byers bars som spidbarn fram av sina forildrar och déptes i metodistkyrkan i Caroleen, North

Carolina, den 7 april 1968. Han tog emot detta dop ur Herrens hand, genom sin mors och sin fars tro.
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Dopbevis, 7 april 1968. Personuppgifter har maskerats.

M

EN FAMILJEKYRKA

Frin sin fodelse tills han reste for att studera juridik hésten 1996 hade han sitt kyrkliga hem i First United
Methodist Church i Caroleen. Det var en familjekyrka i ordets sannaste bemirkelse. Hans far och hans

farbréder, alla byggnadsarbetare till yrket, byggde den med egna hinder, och de flesta i slikten Byers firade

gudstjianst dir.

Tron var en sjilvklar del av familjens vardag. Hans far tjinade som férsamlingens lekmannaledare och ledde
gudstjinsterna nir den ordinerade pastorn var borta. En av hans farbréder tjinade som pastor i Férenade
metodistkyrkan fram dll sin pensionering, och denne farbrors son féljde honom i samma tjinst och har
sedan ocksa gatti pension. En annan kusin ledde kyrkokoren i artionden, och andra familjemedlemmar satt
vid olika tider i férsamlingens administrativa rid, undervisade i séndagsskolan och hade andra uppdrag i

forsamlingen. Garland sjong i barnkéren som barn.
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Hans kyrkfamilj var stérre 4n den egna slikten. Manga medlemmar som han inte var slikt med var for
honom bréder och systrar i Kristus, och de férblev honom nira genom hela livet. Han har sedan dess da

och dd dtervint for att fira gudstjanst dir.

M

KALLELSEN TILL TJANST

Biskop Byers inledde sin yrkesbana i andras tjinst som polis i North Carolina vid tjugo ars alder. Han
tjinstgjorde som polis i en stad, som bitridande sheriff i ett county och slutligen som statlig utredare vid
distriktsiklagarens kontor i det divarande distrikt 29, ett distrikt omfattande fem countyn. Under nistan
atta dr inom polisen genomforde han ett stortantal gripanden for grova brott och fick flera regionala
utmirkelser for mod och for fortjinstfull finst for samhillet. Ar 1996 tilldelade North Carolinas
justitiedepartement honom sina certifikat i polisarbete pa grundliggande, mellanliggande och avancerad

nivd. Detavancerade certifikatet innehas av ungefir en procentav delstatens poliser.

Ar 1996, medan han tjianstgjorde som distrikesiklagarens chefsutredare, s6kte han till och antogs vid
juristutbildningen, och samma ar inledde han sin juridiska bana. Under sin juridiska bana har han
tjianstgjort som aklagare under fyra folkvalda distrikesiklagare, periodvis med ansvar for sju countyn. I
ovrigthar han verkat som processadvokat, dir han har féretritt kirande i civilmal och forsvarat dlltalade i

brottmal, frimst medellosa klienter.

Det var under dessa ar som han kallades till Kristi tjanst.

M

KALLELSEN TILL ANDLIG TJANST

Omkring 2007 kinde biskop Byers att Herren kallade honom till sin tjinst. Aposteln Paulus gav detta rad:

“Var och en forblive i den kallelse vari han var, nir han blev kallad.”

Forsta Korinthierbrevet 7:20 (1917 drs 6versittning)

Han var advokat nir kallelsen kom, och han forblev advokat.

Frin det 6gonblick han kinde denna kallelse sokte han ett kyrkosamfund som stod i giltig apostolisk
succession, dir han kunde s6ka ordination. Manga andra méjligheter stod honom 6ppna, men pa grund av

fragan om apostolisk succession ledde Herren honom till Lutheran Orthodox Church. Dir hade han
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presiderande drkebiskop Samuel Guido, Jr. som sin herde, han som da var drkebiskop 6ver hela samfundet
och som han var direkt ansvarig och redovisningsskyldig inf6r. Av drkebiskop Guido lirde han mycketom

tron, om hur en evangeliets tjinare bor upptrida och om dethégtidliga ansvar som detta imbete medfor.

M

FORMATION

Biskop Byers har ingen formell examen i teologi. Hans formation har skett genom ar av disciplinerade
studier och genom tjinst under vigledning av presiderande drkebiskop Samuel Guido, Jr. och biskop
Michael J. Kline i Exorcist Order of St. Michael. Juristens firdigheter (att utreda en friga dnda till killorna
och att viga auktoritet och bevis) later sig naturligt 6verforas till trons frigor. Han har tillimpat dem genom

manga timmars ingdende studier av Skriften, de apostoliska fiderna, 6kenfiderna och Kyrkans koncilier.

M

OVERTYGELSER

Biskop Byers bekidnner helt och fullt den apostoliska trosbekinnelsen som sin tros bekinnelse, och han

omfattar ocksd den nicenska trosbekinnelsen.

Han tror attdet finns ett enda Jesu Kristi evangelium. Dir kristna samfund och troende skiljer sig at, har
skillnaderna frimst sin grund i minskliga missforstand, eller i split och oenighet som avsiktligt har vickts av

fienden, om vilken Herren sade: “han dr en 16gnare, ja, lognens fader” (Johannes 8:44).

Han tror att Guds folk térstar efter kunskapen om honom, efter hans vilsignelse och efter hans nirvaro i
sittliv, och att de som verkligen tror s6ker hans ansikte: "Mitt hjirta forehaller dig ditt ord: »S6ken mitt

ansikte.» Ja, dittansikte, HERRE, soker jag” (Psaltaren 27:8).

Han tror att inget enskilt samfund 4ger hela sanningen, utan att sanningen finns spridd bland de kristna
troendes samfund. Han tror vidare att Satan, som ocksa kallas djavulen, inte vill att minniskorna ska

komma till kunskap om sanningen, utan endastsoker att forgora: "Tjuven kommer allenast f6r att stjila och

slakta och f6rgéra” (Johannes 10:10).

Detsomihog grad saknas i denna nuvarande onda tid, menar han, 4r en réstav en som ropar i 6knen
(Jesaja 40:3; Matteus 3:3). Detinnebir en killa till sanning som inte star i skuld till nagot samfund eller

nagon politik, utan ndgon annan avsikt 4n att predika och framféra Guds sanna ord, ofiltrerat och
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obehindratav den institutionella religionens verksamhet och politik i allminhet. Biskop Byers kommer att
skriva sanningen s som han férstir den, utan hinsyn dll samfundens preferenser, politisk korrekthet eller
foljderna for kyrkans kassor. Liksom varje biskop som ir giltigt kallad och vigd 4r han férsedd med sitt

heliga imbetes myndighet attavgdra trosfrigor, och han kommer att géra det utan lidelse eller f6rdomar.

Han s6ker enhet bland Guds folk, men han minns Herrens ord: "I skolen icke mena att jag har kommit for
attsinda frid pa jorden. Jag har icke kommit for att sinda frid, utan svird” (Matteus 10:34). Att f6lja hans
rost kommer till sin natur att skilja det som maste skiljas. Detta arbete kommer att utféras genom en serie

skrifter for de kristna troende.

M

ORDINATION

Den 17 augusti 2008 ordinerades han genom handpiliggning i St. Paul’s Lutheran Orthodox Chapel i

Palmerton, Pennsylvania, till evangeliets tjinare.

CSOALLE A
-~ Sa A

Wye Finthersn Grthodax Churcl, ine. The Tiutheran Grthodox Chuecl |
A Lutheran Church in valid Historic Apostolic Succession | ®ffice of The Presiving Bishep
PO Box 74, Neffs, Pennsylvania, 18065, USA 610-760-0773

Thyis shall verfify that upon examination and recommendation of The Couneil of

GRACE AND ALL PEACE UPON THE FAITHFUL IN CHRIST Bishops and the rongregafion gathered, foe the nndersigned Bishops fave, by
Amen q Haying on of Hands
¥ hereby declare
This letter shall serve to confirm that we, Bishops of The Lutheran Orthodox Church,
a Lutheran synod in valid Apostolic Succession have, in accordance with Holy @uﬂanh ?gm
Scriptures, and in accordance with the By Laws of this ecclesiastical body, and ik tsad
with the i P from the gati 0 e TEEORMIENS t 0t
: al . Ordained Mivister
Ordained To Ministry &
By The Laying on of Hands, during a celebration of The Eucharist at
St Pauls Lutheran Orthodox Chapel @he Tintheran Grthodax hueck
X [ [ Rt Szt oot Fgas, Pabseton, Peansyloavia, 1S,
Garland Byers { }W «fi A dns I
s 4 S /G #d (st

And he shall be recognized as such by this Lutheran church body, its Full Communion
Partners and all civil and secular authorities. Reverend Byers is authorized by this

Lutheran synod to perform all duties particular to the Christian Ministry including but
not limited to performing ing ies, funerals, bapti: worship and
i ing all as ized by this Council of Bishops in accordance

with Holy Scripture.

Should the credentials of The Reverend Garland Byers need to be verified, please OV d l.i’ldt lb ns l.;’l ty g S0 07 d l'n Cre ﬂd ?]Zi?’lﬂ}" €.

contact this office at the above listed address or phone number.

Whereby we set forth our hand and seal this 17th Day of August, 2008

St Pauls Lutheran Orthodox Chapel, Palmerton, Pa, USA

Ordinationsbrev till tidnst, beseglat 17 angusti 2008.
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The Jutheran Orthodox Ghurch, inc:

A Fatheran Gllurch in the valid, Historio Apostolio Succession
Yo of Dsip Bisiop
Thiss Corgfate shall cersfy thav
The Reverend Garland Byers
Gouncil §f Bis 7 iastical B,
7 Ganon Yaw of thi G
Hoty Sergptare, ned into-the Chyistian Mins
Laying on gf Hands on the 1% of Aygust, 2008,
by Bishops of The Fitherarn Orthodoa> Clurch
Nefs, : ) .

and,

Ordained Minister
inthe Yatheran Fradition
Ther ;s

Ordinationsintyg, undertecknat av drkebiskop Samucel

Guido, Jr., presiderande biskop.

Frin sin ordination fram till sin biskopsvigning verkade han som evangeliets tjinare i stiftet Western North

Carolina och som kyrkans chef for juridiska fragor.

33
ETT BEKRAFTELSEBREV

Under dren mellan hans ordination och hans biskopsvigning gjorde drkebiskop Guido honom bekant med
biskop Michael J. Kline. De tvd blev goda vinner, och biskop Byers blev medlem av Exorcist Order of St.
Michael, som biskop Kline d ledde. Han bistod biskop Kline i ett antal biskopliga drenden.

Biskop Kline var inte medlem av Lutheran Orthodox Church, och beslutet att viga biskop Byers till biskop
lig hos denna kyrka allena. Nigotbrev frin honom krivdes inte. Men pa grund av deras samarbete, och pi
grund av hans fasta 6vertygelse om att biskop Byers borde vigas till biskop, anslot sig biskop Kline till den
biskopliga bedémningen att han var virdig och att hans kallelse att vara biskop i apostolisk succession var

sann. Den 18 april 2013 utfirdade han detta brev med samtycke och bekriftelse.
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A Letter of Consent z;nd Affirmation for the Consecration of a Bishop

“They brought them to the Apostles, who prayed and laid their hands on them.” (Acts 6, 6)

In the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit. Amen

This letter is to support and affirm the ordination to the episcopate of
Garland Byers, Jr.

to be held at Saturday April 20, 2013 to be held at 11:00 AM at The American Legion
Post 16, 510 Main Street, Slatington, Pennsylvania 18080, by Primary Consecrator +The
Most Rev. Sam Guido, with other assisting bishops. This is to be a consecration in
apostolic succession and in and for the One, Holy, Catholic and Apostolic Church. I
fully consent to, support and approve this consecration and spiritually, prayerfully and

morally join in the celebration of this holy event. AXIOS!

AL A

j.f;"i I““l
o M
“niguts ut deus @

Witnessed {Signature} by my Seal

+The Most Rev. Michael J. Kline, BS, DC, THD, OCR, EOSM

April 18, 2013

Brev med samtycke och bekriftelse fran biskop Michael J. Kline, 18 april 2013. Personliga kontaktuppgifter

har maskerats.

o3
BISKOPSVIGNING

Den 20 april 2013 vigdes Garland F. Byers, Jr. till biskop i St. Paul’s Lutheran Orthodox Chapel, som den
dagen holl till hos American Legion Post 16, Slatington, Pennsylvania, genom handpaliggning under

firandetav den heliga eukaristin, och han blev biskop i stiftet Western North Carolina.
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Huvudkonsekrator

Hans Hogvordighet Samuel Guido, Jr.

Medkonsekratorer
Biskop Bradley A. Varvil
Biskop Michael Byus
Biskop James Thompson
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Processionen, med biskop Bradley A. Varvil.
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Pridisterskapet stdr framfor altaret under firandet av den heliga eukaristin.
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Handpaliggningen. En av de vigande biskoparna hdller ritualboken dver den valde biskopen.
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7

En av de vigande biskoparna bijer sig dver den valde biskopen under vigningsbonen.
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Den valde biskopen, med ritualboken, medan de vigande De forsamlade biskoparna samlas kring den valde biskopen
biskoparna ldgger hinderna pa honom. och ber fore handpaliggningen och bans vigning till biskop.

Handpdldggningen, sedd frin forsamlingen. Detta dr

vigningens ogonblick.
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"

Hinder lagda pa den nyvigde biskopen, som nu bér brostkorset.

Biskop Byers star upp tillsammans med de andra nyvigda Forsamlingen hélsar den nye biskopen.

biskoparna och uppmdrksammas.
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Nyvigda biskopar radgor med varandra medan
presiderande drkebiskop Samuel Guido ser pd bakifrin.

Den nye biskopen vilkomnas och uppmuntras av

presiderande drkebiskop Samuel Guido ndir

vigningshandlingen har avslutats.

Samma dag tilldelade kyrkan honom graden teologie doktor, honoris cansa, som etterkinnande av hans

arbete med kyrkans teologiska drenden och fragor, sa som kyrkor ibland har for sed.

CERTIFICATE OF CONSECRATION
e, the undersigned, cevtify that

Garland Byers

Has been Consecrated into The Boly Order of

Bishop
In Bistoric Apostolic Succession
TRy the laying on of hands and during the celebration of the Boly Eucharist at
St. Paul’s Luthevran Orthodox Chapel, Slatington, Pennsplvania, on this
Twentieth Day of April, in the Pear of Qur Lord, 2013.

The Lutheran Q-Di_rtljnhux Church

The Lutheran Ortfiodox Church, ic.

(A Lutheran Church in Valid Historic Apostolic Succession)

Hereby Confers Upon

Bishop Garland Byers

The Degree Of
Doctor of Bibinity

(honoris causa)
Signed and sealed by mp hand on behalf of the Board of Bivectors and Council of Bishops
This Twentieth Day of April, In the Pear of Gur Lord, 2013.

The Most Reverend Samuel Guido
Presiding Bishop
The Lutheran Orthodox Chureh, inc.

Intyg om biskopsvigning, 20 april 2013.
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ARKEBISKOP OCH AVSKED I KARLEK

Biskop Byers upphéjdes senare till drkebiskop i stiftet Western North Carolina. Direfter uttridde han ur
Lutheran Orthodox Church. Beslutet var hans eget, fattat av personliga skil, och det sprang inte ur nagon
oenighet med nigon medlem av biskopsradeteller av det administrativa organet. Han stir alltjimti
gemenskap med dem. Han ilskar varje medlem av denna kyrka som en broder eller syster i Kristus, och han

ar tacksam f6r den roll de spelade nir de f6rde honom till Kristus och till de heliga vigningarna.

M

BISKOP FOR FOLKEN, UNDER APOSTOLISKT UPPDRAG

Efter sin biskopsvigning leddes biskop Byers till insikten att hans kallelse varken var att vara herde for en
forsamling eller att tjina som stiftsbiskop med tillsyn 6ver pristerna i ett omride. Hans kallelse dr

evangeliets fjinst genom det skrivna ordet, och attligga fram sann lira for Guds folk.

Han beskriver detta arbete med Herrens egna ord:

Dd sade han till dem: "Sd dr nu var skriftlird, som bar blivit en ldrjunge for

himmelriket, lik en husbonde som ur sitt forrad béir fram nytt och gammalt.”

Matteus 13:52 (1917 irs 6versittning)

Som Rikets skriftlirde bir han fram nytt och gammalt och prévar badadera motJesu Kristi evangelium,
med den heliga Anden som sin vigledare. Han Gser fritt ur vittnesbordet fran varje kristen tradition, talar

inte for ndgot samfund och séker Kristi Kyrkas enhet.

Han g6r inte ansprak pa nagon stiftsmyndighet eller territoriell myndighet 6ver nigon kyrka eller nigot

samfund, var det in ma vara. Han skriver under det uppdrag som Kristus gav sina apostlar:

"Gdn fordenskull ut och goren alla folk till larjungar, dopande dem i Faderns och Sonens
och den belige Andes namn, ldrande dem att halla allt vad jag har befallt eder. Och se,
Jag drmed eder alla dagar intill tidens dnde.”

Matteus 28:19-20 (1917 irs Sversittning)

Avenom biskop Byers ser sig sjilv som Rikets skriftlirde, behaller han biskopsimbetets fulla sakramentala

myndighet och kan utféra varje sakramental handling som hor till detta imbete.
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Detskrivna ordets tjanst, Rikets skriftlirdes arbete, liggs fram i sin helhet under Publikationer, dir hans

skrifter 4r numrerade i publiceringsordning och daterade.

5

OBEROENDE KALLOR

Lisare som vill kontrollera denna redogérelse kan konsultera f6ljande:

¢ Lutheran Orthodox Church, Clergy List, som nimner Garland Byers bland kyrkans registrerade
prister. Aven om biskop Byers sedan nagra dr inte 4r knuten till Lutheran Orthodox Church, stir
han allgjamt i gemenskap med den och ir behorig att leda gudstjanster i dess kyrkor pa dess begiran.
Clergy List dr en forteckning 6ver godkinda prister, inte 6ver aktiva prister som star under

samfundets styrning.

e Lutheran Orthodox Church, Convocation 2013, kyrkans redogorelse f6r dess generalforsamling i

april 2013, da biskopar vigdes.

¢ Lutheran Orthodox Church, Apostolic Lineage, som dokumenterar biskopsvigningen av
arkebiskop Samuel Guido, Jr. i New York den 11 juli 2004, f6rrittad av drkebiskop Nils Bertil

Persson, med drkebiskoparna Peter Paul Brennan och Irl Gladfelter som medkonsekratorer.

e Biskop Byers apostoliska succession, som foljer hans successionslinjer nda tillbaka till apostlarna.

5

KORRESPONDENS

Biskop Byers tar emot korrespondens endast via e-post.

BISHOPATHEKINGDOMSCRIBE.NET

M

NOTER

* ”Hans Hogvordighet” dr den tilltalsform som allmint 4r vedertagen f6r en biskop i USA och i hela det kristna
visterlandet. Biskop Byers anvinder den av sedvana och artighet, inte pa grund av rang eller dra. Han fister liten
vikt vid titlar och stor vikt vid karaktiren hos den som bir dem, och han ber att bli kind genom sitt liv och sin ldra

snarare 4n genom nagon tilltalsform.

+ Herren Jesus talade om "Rikets skriftldrde” i Matteus 13:52: ”Sa idr nu var skriftlird, som har blivit en lirjunge

t6r himmelriket, lik en husbonde som ur sitt f6rrad bir fram nytt och gammalt” (1917 ars Gversittning). Med
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“Rikets skriftlirde” avses den som idr undervisad i Rikets ting, som bér fram det gamla och det nya och prévar dem

mot Jesu Kristi evangelium, med den heliga Anden som vigledare. Denna kallelse beskrivs utférligare ovan, under

»

”Biskop fér folken, under apostoliskt uppdrag

Euntes in Mundum Universum: ”Gin ut i hela virlden” (Markus 16:15, 1917 ars

oversittning). Sigillets betydelse forklaras pa sidan Biskopssigillet.
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